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1. Пояснительная записка
Научно-исследовательская работа является составной частью основной образовательной программы высшего образования по специальности «Перевод и переводоведение» и представляет собой вид учебных занятий, непосредственно ориентированных на освоение студентами методов и навыков научной исследовательской деятельности, подготовку обучающихся к написанию курсовых работ и выпускной квалификационной работы. Данный вид работы нацелен на формирование и совершенствование общепрофессиональных, профессиональных и профессионально-специализированных компетенций в соответствии с требованиями ФГОС ВО.
Целью научно-исследовательской работы является формирование компетенций в области научно-исследовательской деятельности, овладение методологией и методикой научного исследования, формирование и развитие компонентов профессиональной исследовательской культуры.
Задачами научно-исследовательской работы являются:
– способствовать закреплению знаний о теоретико-методологических, технологических, методических и организационных аспектах научно-исследовательской деятельности.
– способствовать формированию методологически обоснованного подхода при планировании, организации, проведении конкретных научных исследований, в том числе написании курсовой работы, выпускной квалификационной работы и представлению их результатов.
– способствовать формированию мотивации к решению конкретных научно-исследовательских задач в сфере науки на различных уровнях системы образования с использованием современных научных методов и технологий.
Научно-исследовательская работа по специальности «Перевод и переводоведение» проводится на базе сторонних организаций (предприятий, учреждений, НИИ, фирм, издательств и т.д.) в соответствии с договорами, заключенными с этими организациями Мордовским государственным педагогическим институтом имени М. Е. Евсевьева, или на кафедрах, в лабораториях и иных структурных подразделениях Мордовского государственного педагогического института имени М. Е. Евсевьева, обладающих необходимым кадровым и научно-техническим потенциалом.
Допуск студентов к практике осуществляется на базе института. Допуск осуществляют факультетский руководитель практики, ведущие преподаватели профильных дисциплин. 

2. Место практики в структуре ОПОП ВО
Научно-исследовательская работа является обязательным видом исследовательской работы специалиста, которая в полном объеме относится к базовой части программы и входит в раздел «Б2 Практики. Научно-исследовательская работа» специальности 45.05.01 «Перевод и переводоведение» специализации «Лингвистическое обеспечение межгосударственных отношений».
Научно-исследовательская работа проводится на 5 курсе в 9 семестре.
Общая трудоемкость научно-исследовательской работы составляет 3 зачетные единицы, или 2 недели, или 108часов. 
Научно-исследовательской работе предшествует изучение дисциплин и модулей дисциплин Философия, Культурология, Современный русский литературный язык, Стилистика русского языка и культура речи, История, Правоведение, Теория межкультурной коммуникации, Информатика и информационные технологии в профессиональной деятельности, Практический курс первого иностранного языка, Практикум по культуре речевого общения первого иностранного языка, Практический курс перевода первого иностранного языка, История первого иностранного языка и введение в спецфилологию, Безопасность жизнедеятельности, а также дисциплин по выбору Основы этикета, Мир английского языка: Великобритания, Мир английского языка: США, предусматривающих лекционные, лабораторные и практические занятия.
Практика проводится с отрывом от аудиторных занятий.
Прохождение научно-исследовательской работы является необходимой основой для подготовки к написанию курсовых работ и выпускной квалификационной работы.

	3. Требования к результатам обучения при прохождении практики
Выпускник, освоивший программу специалитета, должен обладать следующими общепрофессиональными компетенциями:
ОПК-1 – способностью работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями, осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных, представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий, владеть стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке;
ОПК-5 – способностью самостоятельно осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
Выпускник, освоивший программу специалитета, должен обладать следующими профессиональными компетенциями:
организационно-коммуникационная деятельность:
ПК-1 – способностью проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
информационно-аналитическая деятельность:
ПК-16 – способностью оценивать качество и содержание информации, выделять наиболее существенные факты и концепции, давать им собственную оценку и интерпретацию;
ПК-17 – способностью работать с материалами различных источников, осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов, составлять аналитические обзоры по заданным темам, находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая обоснованные выводы.
В результате научно-исследовательской работы обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:
Знать 
– принципы планирования научно-исследовательской работы;
– основные методы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– принципы работы с библиографическим списком по теме исследования, информационным обеспечением исследования;
– правила лингвистического анализа текста/дискурса.
Уметь: 
– работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
– осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных;
– представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий;
– определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы; 
– логично выстраивать и должным образом оформлять теоретическую и практическую часть работы;
– оценивать качество и содержание информации;
– выделять наиболее существенные факты и концепции, давать им собственную оценку и интерпретацию; 
– работать с материалами различных источников;
– осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов;
– составлять аналитические обзоры по заданным темам;
– находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая обоснованные выводы;
– составлять библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования;
– проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
– апробировать результаты своего исследования.
Владеть:       
– стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.
– навыками работы с источниковедческой базой;
– навыками поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– навыками реферирования и аннотирования письменных текстов.
– навыками оценки качества проведённого лингвистического анализа текста;

5. Содержание практики
5.1 Виды деятельности студентов на практике
За период практики студенты обязаны выполнить следующие виды работ:
– планирование научно-исследовательской работы совместно с научным руководителем. 
– работа над Введением (формулировка цели и задач исследования, определение актуальности исследовательской работы, научной новизны, объекта, предмета, методологической базы, практической значимости работы; отработка понятийного аппарата);
– составление библиографического списка по теме исследования, информационного обеспечения исследования; 
– реферирование и аннотирование текстов по теме исследования;
– логическое построение и должное оформление теоретической и практической частей работы; 
– апробация предварительных результатов научного исследования: участие в научно-практических конференциях, семинарах; подготовка доклада (сообщения) и выступление по теме научного исследования на научно-практической конференции, научно-исследовательском семинаре, круглом столе;
– представление результатов исследования к защите.
Количество часов на виды работ, предусмотренных программой практики, составляет 108 ч. 
Распределение объема работы студента по видам деятельности:

	Вид деятельности
	Кол-во часов
	Формируемые компетенции

	Организация научно-исследовательской работы:
– планирование научно-исследовательской работы совместно с научным руководителем;
– определение актуальной исследовательской проблемы, ее описание и обоснование ее актуальности.
	8
	ОПК-1


	Выполнение программы исследований: 
– составление библиографии по теме исследовательской работы, информационного обеспечения исследования;
– анализ теоретических источников по теме исследовательской работы;
– реферирование и аннотирование текстов по теме исследования;
– логическое построение структуры работы и должное оформление теоретической и практической частей исследования.
	52
	ОПК-5
ПК-16
ПК-17


	Подготовка и защита отчета по научно-исследовательской работе:
– апробация предварительных результатов научного исследования дипломной работы;
– участие в научно-практических конференциях, семинарах, проектах;
– подготовка доклада (сообщения) и выступления по теме научного исследования.
	48
	ПК-1
ПК-16




5.2 Технология организации и проведения практики
До начала практики в институте проводится установочная конференция, на которой факультетский руководитель практики знакомит студентов с приказом о допуске и направлении на практику, программой практики, правами и обязанностями студентов-практикантов, требованиями к прохождению практики. 
На базах практики проводится установочная конференция групповыми руководителями практики (от института) совместно с руководителями практики от предприятия, на которой дополнительно сообщается о правилах внутреннего распорядка предприятия, условиях прохождения практики, обсуждаются текущие организационные вопросы. 
Студенты распределяются на базу практики по 1-3 человека и работают 6 часов в день в соответствии с планом работы. Руководитель практики от предприятия осуществляет общее руководство практикантами и по итогам работы составляет отзыв-характеристику на каждого студента о результатах прохождения практики. 
В процессе практики факультетский и групповой руководители осуществляют взаимосвязь с руководителями практики от предприятия, информируют студентов о времени проведения консультаций, решают организационные вопросы, а также конфликтные ситуации, если они возникают. 
На первой неделе практики студент должен принять участие в  установочной конференции, ознакомиться с программой и материалами практики, познакомиться с организацией, принять участие в конференции на базе организации. Совместно с научным руководителем написать план научно-исследовательской работы, определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы. Студент должен самостоятельно осуществлять поиск профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных,  самостоятельно работать с материалами различных источников, составлять аналитические обзоры по заданным темам, находить, собирать и первично обобщать фактический материал. 
На второй неделе практики студент должен подготовить отчет для научного руководителя о предварительной работе по теме исследования: представить библиографический список по теме исследования, содержательное наполнение глав работы, подготовить текст выступления на заключительную конференцию.  
Отчет по практике студент защищает на кафедре лингвистики и перевода в установленные сроки.
По итогам практики проводится заключительная конференция в институте и выставляется зачет в зачетную книжку студента и экзаменационную ведомость.
6. Отчетная документация по практике:
– задание на практику;
– дневник практики с подписями научного руководителя;
– текст исследовательской работы; 
– список использованной литературы;
– аттестационный лист;
– отзыв-характеристика научного руководителя практики от предприятия с печатью предприятия и подписью научного руководителя. 

7. Фонд оценочных средств для промежуточной аттестации
7.1. Компетенции и этапы формирования
	Код компетенции
	Этап формирования
	Форма контроля

	ОПК-1, 5,ПК-1, 16, 17
	5 курс, 9 семестр
	Зачет



Этапы формирования компетенций на практике

	Код компетенции
	Виды деятельности
	Планируемый результат

	ОПК-1

	–планирование научно-исследовательской работы совместно с научным руководителем;
–определение методов работы с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями, представляя её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий.

	Знает
–принципы планирования научно-исследовательской работы.
Умеет:
–работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
–осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных;
–представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий.
Владеет:
–стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.

	ОПК-5
ПК-16
ПК-17

	– работа над Введением (формулировка цели и задач исследования, определение актуальности исследовательской работы, научной новизны, объекта, предмета, методологической базы, практической значимости работы);
– построение структуры теоретической и практической частей исследования;
– составление библиографического списка по теме исследования, информационного обеспечения исследования;
– работа над оформлением результатов теоретической и практической глав исследования.
	Знает
–основные методы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– принципы работы сбиблиографическим списком по теме исследования, информационным обеспечением исследования.
Умеет
– определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы; 
– логично выстраивать и должным образом оформлять теоретическую и практическую часть работы;
– оценивать качество и содержание информации;
– выделять наиболее существенные факты и концепции, давать им собственную оценку и интерпретацию; 
– работать с материалами различных источников;
– осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов;
– составлять аналитические обзоры по заданным темам, 
–находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая обоснованные выводы;
–составлять библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования.
Владеет
–навыками работы с источниковедческой базой;
–навыками поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– навыками реферирования и аннотирования письменных текстов.

	ПК-1

	–апробация предварительных результатов научного исследования;
–оформление отчетной документации.
	Знает
– правила лингвистического анализа текста/дискурса.
Умеет
–проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
– апробировать результаты своего исследования.
Владеет
–навыками оценки качества проведённого лингвистического анализа текста;
– навыком профессиональной рефлексии с целью повышения профессионального мастерства.



7.2. Показатели и критерии оценивания компетенций, шкалы оценивания


	Код компетенции
	Шкала
	Критерии оценивания
	Уровни овладения компетенциями

	ОПК-1

	«Отлично»
	Студент 
знает:
–принципы планирования научно-исследовательской работы;
умеет:
–работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
–осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных;
–представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий;
владеет:
–стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.
	Повышенный

	
	«Хорошо»
	Студент 
знает:
–базовые принципы планирования научно-исследовательской работы;
умеет:
–работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
–осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных;
–представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий;
владеет:
–базовыми методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.
	Базовый

	
	«Удовлетворительно»
	Студент 
знает:
–отдельные принципы планирования научно-исследовательской работы;
умеет:
–в целом работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
–осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных;
– в целом представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий; 
частично владеет:
–методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.
	Пороговый

	
	«Неудовлетворительно»
	Студент 
не знает:
–принципы планирования научно-исследовательской работы;
не умеет:
–работать с различными источниками информации, информационными ресурсами и технологиями;
–осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз данных;
–представлять её в требуемом формате с использованием информационных, компьютерных и сетевых технологий;
не владеет:
–стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования на русском и иностранном языке.
	Ниже порогового

	ОПК-5
ПК-16
ПК-17

	«Отлично»
	Студент 
знает:
– глубоко основные методы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– принципы работы с библиографическим списком по теме исследования, информационным обеспечением исследования;
умеет:
– определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы; 
– логично выстраивать и должным образом оформлять теоретическую и практическую часть работы;
– оценивать качество и содержание информации;
– выделять наиболее существенные факты и концепции, давать им собственную оценку и интерпретацию; 
– работать с материалами различных источников;
– осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов;
– составлять аналитические обзоры по заданным темам, 
– находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая обоснованные выводы;
– составлять библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования;
владеет:
– устойчивыми навыками работы с источниковедческой базой;
– устойчивыми навыками поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– устойчивыми навыками реферирования и аннотирования письменных текстов.
	Повышенный

	
	«Хорошо»
	Студент 
знает:
– основные методы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– основные принципы работы с библиографическим списком по теме исследования, информационным обеспечением исследования;
умеет:
– определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы; 
– логично выстраивать и должным образом оформлять теоретическую и практическую часть работы;
– оценивать качество и содержание информации;
– выделять наиболее существенные факты и  давать им собственную оценку и интерпретацию; 
– работать с материалами различных источников;
– осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов;
– составлять аналитические обзоры по заданным темам, 
– находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая обоснованные выводы;
– составлять библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования;
владеет базовыми:
– навыками работы с источниковедческой базой;
– навыками поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– навыками реферирования и аннотирования письменных текстов.
	Базовый

	
	«Удовлетворительно»
	Студент 
знает:
– отдельные методы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– отдельные принципы работы с библиографическим списком по теме исследования, информационным обеспечением исследования;
умеет:
– в целом определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы; 
– в целом выстраивать и должным образом оформлять теоретическую и практическую часть работы;
– в целом оценивать качество и содержание информации;
– выделять некоторые факты и давать им собственную оценку; 
– в целом работать с материалами различных источников;
– в целом осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов;
–находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая некоторые выводы;
– составлять библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования;
частично владеет:
– навыками работы с источниковедческой базой;
– навыками поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– навыками реферирования и аннотирования письменных текстов.
	Пороговый

	
	«Неудовлетворительно»
	Студент 
не знает:
– методы поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– принципы работы с библиографическим списком по теме исследования, информационным обеспечением исследования;
не умеет:
– определять актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы; 
– выстраивать и должным образом оформлять теоретическую и практическую часть работы;
– оценивать качество и содержание информации;
– факты и давать им собственную оценку; 
– работать с материалами различных источников;
– реферирование и аннотирование письменных текстов;
– находить, собирать и первично обобщать фактический материал, делая некоторые выводы;
– составлять библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования;
не владеет:
– навыками работы с источниковедческой базой;
– навыками поиска профессиональной информации в печатных и электронных источниках, включая электронные базы данных;
– навыками реферирования и аннотирования письменных текстов.
	Ниже порогового

	ПК-1
ПК-16

	«Отлично»
	Студент 
знает:
– правила лингвистического анализа текста/дискурса;
умеет:
– проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
– апробировать результаты своего исследования;
владеет:
– навыками оценки качества проведённого лингвистического анализа текста;
– навыком профессиональной рефлексии с целью повышения профессионального мастерства.
	Повышенный

	
	«Хорошо»
	Студент 
знает:
– правила лингвистического анализа текста/дискурса;
умеет:
– проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
– апробировать результаты своего исследования;
владеет базовыми:
– навыками оценки качества проведённого лингвистического анализа текста;
– навыком профессиональной рефлексии с целью повышения профессионального мастерства.
	Базовый

	
	«Удовлетворительно»
	Студент 
знает:
– отдельные правила лингвистического анализа текста/дискурса;
умеет:
– в целом проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе некоторых знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
– в целом апробировать результаты своего исследования;
частично владеет:
– навыками оценки качества проведённого лингвистического анализа текста;
– навыком профессиональной рефлексии с целью повышения профессионального мастерства.
	Пороговый

	
	«Неудовлетворительно»
	Студент 
не знает:
– правила лингвистического анализа текста/дискурса;
не умеет:
– проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых языков;
– апробировать результаты своего исследования;
не владеет:
– навыками оценки качества проведённого лингвистического анализа текста;
– навыком профессиональной рефлексии с целью повышения профессионального мастерства.
	Ниже порогового



Количество максимальных баллов – 25
Количество минимальных баллов – 15

7.3. Типовые задания по практике
1) Напишите план научно-исследовательской работы совместно с научным руководителем. 
2) Сформулируйте цель и задачи исследования, определите актуальность исследовательской работы, научную новизну, объект, предмет, методологическую базу, практическую значимость работы.
3) Составьте библиографический список по теме исследования, информационного обеспечения исследования.
4) Подготовьте аннотацию статьи.
5) Проведите апробацию предварительных результатов научного исследования (сообщение о полученный результатах, например, на научно-практической конференции, научно-исследовательском семинаре, круглом столе).
6) Представьте результаты исследования к защите.

7.4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций

	Уровень сформированности компетенции
	Шкала оценивания для промежуточной аттестации
	
Шкала балльной оценки

	
	Зачет 
	

	Повышенный
	зачтено
	От 23 до 25 баллов

	Базовый 
	зачтено
	От 19 до 22 баллов

	Пороговый
	зачтено
	От 15 баллов

	Ниже порогового
	не зачтено
	Ниже 15 баллов



8. Перечень учебной литературы и ресурсов сети «Интернет»
1. Мухортов, Д. С. Практика перевода: английский – русский[Текст] : учеб.пособие по теории и практике перевода / Д. С. Мухортов. –М. :Либроком, 2014. – 252 с.
1. Сапогова, Л. И. Переводческое преобразование текста: учебное пособие / Л. И. Сапогова. – ФЛИНТА: Наука, 2015. – 320 с.
1. Слепович, В.С. Курс перевода (английский-русский язык) [Электронный ресурс] / В.С. Слепович. – 9-е издание. –Минск :ТетраСистемс, 2011. – 318с. – Режим доступа:  http://www.biblioclub.ru
1. Шуверова, Т.Д. Reading, Translation and Style. Лингвостилистический и предпереводческий анализ текста [Электронный ресурс]: учебное пособие / Т.Д. Шуверова. –М. : Прометей, 2012. – 146 с.– Режим доступа:  http://www.biblioclub.ru
1. www.acronymfinder.com – словарь-справочник по сокращениям.
1. www.bclt.org.uk – официальный сайт переводческой организации BritishCentreforLiteraryTranslation.
1. www.fit-ift.org/en/home.php – официальный сайт переводческой организации International Federation of Associations of Translators, Interpreters and Terminologists.
1. www.translators-union.ru – официальный сайт переводческой организации «Союз переводчиков России».

9. Перечень информационных технологий
9.1 Перечень программного обеспечения 

	Название
	Актуальность
	Формы использования
	Доступность для студентов

	Windows 7 Профессиональная
	Обновление по мере появления новых версий программы
	Самостоятельная работа
Контроль знаний
	Компьютерные классы

	Microsoft Office Профессиональный плюс 2010
	Обновление по мере появления новых версий программы
	Самостоятельная работа
Контроль знаний
	Компьютерные классы



9.2 Перечень информационных справочных систем

	Название
	Актуальность
	Формы использования
	Доступность для студентов

	Информационно-правовая система «ГАРАНТ»
	Обновляется ежедневно
	Самостоятельная работа
Поиск информации
	Компьютерные классы

	Информационно-правовая система «Консультант +»
	Обновляется ежедневно
	Самостоятельная работа
Поиск информации
	Доступно в сети «Интернет»



10. Материально-техническая база

Материально-техническое оснащение базы практики включает мультимедийные компьютеры с соответствующим программным обеспечением и выходом в сеть Internet. 
[bookmark: _GoBack]
